TIC VENTURE & COMPASS SHORT ACTION SCOPE BASES - EGW TIC
VENTURE & COMPASS ACTION 20 MOA

EGW Thompson Center Venture & Compass Short Action Scope Bases. Add the

versatility of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or

tapping. Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail

spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in

scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver.

Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a

milled center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to \/
MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6

aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends

20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW T/C VENTURE & COMPASS ACTION 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000469
Mfr. No.: 46922

Color: Black

Elevation: 20 MOA

Make: Thompson Center
Model: Venture

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.095kg
UPC: 841370106783

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir T/C Venture &amp; Compass
Short Action Scope Bases

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du die EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Short Action Scope Bases gekauft hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anleitungen, um die sichere und effektive Nutzung
deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und
Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Scope Bases mit deinem Gewehrmodell kompatibel sind, bevor du mit der Installation
beginnst.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubeh6r um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund bei der Installation der Scope Bases.
Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um eine sichere Befestigung zu gewéhrleisten.
Stelle sicher, dass das Zielfernrohr richtig montiert und gesichert ist, bevor du es verwendest.

Vermeide die Nutzung des Produkts unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintrachtigen
kénnten.

® Wenn du Probleme mit dem Produkt hast, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Besorge die notwendigen Werkzeuge: einen Innensechskantschliissel und blauen Loctite.
® Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installation

Finde die Werksmontageltcher auf dem Empfanger deines Gewehrs.

Richte die EGW Scope Bases mit den Léchern aus und stelle sicher, dass sie richtig passen.
Setze die Innensechskantschrauben in die Locher ein und ziehe sie fest.

Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um ein Losen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

® Verwende den Schlissel, um die Schrauben auf ein Drehmoment von 20 ZollPfund anzuziehen.

3. Montage des Zielfernrohrs
® Waéhle deine bevorzugten Picatinny oder WeaverZielfernrohrmontagen.

* Befestige das Zielfernrohr an den Montagen und passe es auf den gewtinschten Augenabstand an.
® Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist, bevor du das Gewehr verwendest.

4. Uberpriifung nach der Installation
® Fuhre eine abschlielende Inspektion durch, um sicherzustellen, dass alle Schrauben festgezogen und

das Zielfernrohr gesichert sind.
® Teste die Einrichtung, indem du auf ein Ziel zielst, um sicherzustellen, dass die Ausrichtung korrekt ist.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und befolge die lokalen Recyclingrichtlinien.
® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet wird, ziehe in Betracht, es gemaR den lokalen
Abfallmanagementvorschriften zu recyceln oder zu entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Nutzung oder Sicherheit der T/C Venture &amp; Compass Short Action Scope
Bases, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
priorisierst. GenielRe dein SchielRerlebnis mit den EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Short Action

Scope Bases!



Safety Instruction Guide for T/C Venture &amp;
Compass Short Action Scope Bases

Introduction

Thank you for purchasing the EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Short Action Scope Bases. This
guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the scope bases are compatible with your firearm model before installation.
Always handle firearms and accessories with care, following all safety protocols.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when installing the scope bases.
Use a drip of blue Loctite on the screws to ensure secure attachment.

Ensure that the scope is properly mounted and secured before use.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect performance.

If you experience any issues with the product, cease use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather the necessary tools: a socket head Torx® wrench and blue Loctite.
® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation

Locate the factory scope mount holes on your firearm's receiver.

Align the EGW scope bases with the holes and ensure proper fit.

Insert the socket head Torx® screws into the holes and tighten securely.
Apply a drip of blue Loctite to each screw to prevent loosening during use.
Use the wrench to tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs.

3. Scope Mounting
® Choose your preferred Picatinny or Weaver scope rings.

® Attach the scope to the rings and adjust to your desired eye relief.
® Ensure that the scope is securely mounted before using the firearm.

4. Postlnstallation Check

® Perform a final inspection to ensure all screws are tightened and the scope is secure.
® Test the setup by aiming at a target to ensure proper alignment.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
® |f the product is no longer in use, consider recycling or disposing of it in accordance with local waste
management regulations.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use or safety of the T/C Venture &amp; Compass Short Action Scope
Bases, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your shooting
experience with the EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Short Action Scope Bases!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Bases de
Mira de Accion Corta T/C Venture &amp; Compass

Introduccion

Gracias por adquirir las Bases de Mira de Accion Corta EGW para Thompson Center Venture &amp; Compass. Esta
guia proporciona informacién esencial de seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de tu
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que las bases de mira sean compatibles con el modelo de tu arma antes de la instalacion.
® Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado, siguiendo todos los protocolos de
seguridad.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.
Informa sobre cualquier condicidén insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas el par recomendado de 20 pulgadaslibras al instalar las bases de mira.

Usa una gota de Loctite azul en los tornillos para asegurar una sujecién segura.

Asegurate de que la mira esté correctamente montada y asegurada antes de usarla.

Evita usar el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Si experimentas algun problema con el producto, cesa su uso de inmediato y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Redlne las herramientas necesarias: una llave Torx® de cabeza de socket y Loctite azul.
® Asegurate de que tu arma esté descargada y apuntando en una direccion segura.

2. Instalacion

Localiza los orificios de montaje de mira de fabrica en el receptor de tu arma.

Alinea las bases de mira EGW con los orificios y aseguUrate de que encajen correctamente.
Inserta los tornillos de cabeza de socket Torx® en los orificios y aprieta firmemente.

Aplica una gota de Loctite azul a cada tornillo para evitar que se aflojen durante el uso.
Usa la llave para apretar los tornillos a un par de 20 pulgadaslibras.

3. Montaje de la Mira

® Elige tus anillas de mira Picatinny o Weaver preferidas.
® Coloca la mira en las anillas y ajusta a tu distancia de visién deseada.
® Asegurate de que la mira esté montada de forma segura antes de usar el arma.

4. Revision Postinstalacion

® Realiza una inspeccion final para asegurarte de que todos los tornillos estén apretados y la mira esté
segura.
® Prueba la configuracién apuntando a un objetivo para asegurarte de que esté alineada correctamente.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las pautas de reciclaje locales.
® Si el producto ya no se utiliza, considera reciclarlo o desecharlo de acuerdo con las regulaciones locales de
gestion de residuos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso o la seguridad de las Bases de Mira de Accion Corta T/C
Venture &amp; Compass, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE.
iDisfruta de tu experiencia de tiro con las Bases de Mira de Accién Corta EGW para Thompson Center Venture

&amp; Compass!



Guide de sécurité pour les bases de lunette a action
courte T/C Venture &amp; Compass

Introduction

Merci d'avoir acheté les bases de lunette a action courte EGW pour Thompson Center Venture &amp; Compass. Ce
guide fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sdre et
efficace de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que les bases de lunette sont compatibles avec le modéle de votre arme avant l'installation.
Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires avec soin, en suivant tous les protocoles de sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.

Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de l'installation des bases de lunette.
Utilisez une goutte de Loctite bleu sur les vis pour garantir un maintien sécurisé.

Assurezvous que la lunette est correctement montée et sécurisée avant utilisation.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter les
performances.

® Sijvous rencontrez des problemes avec le produit, cessez immédiatement son utilisation et demandez de
l'aide.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation

® Rassemblez les outils nécessaires : une clé Torx® a téte hexagonale et du Loctite bleu.
® Assurezvous que votre arme est déchargée et pointée dans une direction sire.

2. Installation

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre arme.

Alignez les bases de lunette EGW avec les trous et assurezvous d'un bon ajustement.

Insérez les vis Torx® dans les trous et serrezles fermement.

Appliquez une goutte de Loctite bleu sur chaque vis pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant
l'utilisation.

® Utilisez la clé pour serrer les vis a un couple de 20 poucesibs.

3. Montage de la lunette
® Choisissez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver préférés.

® Fixez la lunette aux anneaux et ajustezla selon votre distance de vision souhaitée.
® Assurezvous que la lunette est bien montée avant d'utiliser lI'arme.

4. Vérification aprés installation
® Effectuez une inspection finale pour vous assurer que toutes les vis sont serrées et que la lunette est

sécurisée.
® Testez la configuration en visant une cible pour vérifier I'alignement correct.

Instructions d'élimination



* Eliminez tout matériau d'emballage de maniére responsable, en suivant les directives locales de recyclage.
® Sile produit n'est plus utilisé, envisagez de le recycler ou de I'éliminer conformément aux réglementations
locales de gestion des déchets.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation ou la sécurité des bases de lunette & action courte T/C
Venture &amp; Compass, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre produit.

Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité avec le Réglement général de I'UE sur la sécurité des
produits. Profitez de votre expérience de tir avec les bases de lunette EGW pour Thompson Center Venture &amp;

Compass !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche a Azione Breve T/C Venture &amp; Compass

Introduzione

Grazie per aver acquistato le Basi per Ottiche a Azione Breve EGW Thompson Center Venture &amp; Compass.
Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che le basi per ottiche siano compatibili con il modello della tua arma prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori con cura, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare la coppia raccomandata di 20 pollici Ibs durante l'installazione delle basi per ottiche.

Utilizza una goccia di Loctite blu sulle viti per garantire un attacco sicuro.

Assicurati che l'ottica sia montata e fissata correttamente prima dell'uso.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le prestazioni.
Se riscontri problemi con il prodotto, interrompi immediatamente |'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli gli strumenti necessari: una chiave Torx® a testa esagonale e Loctite blu.
® Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Installazione

Individua i fori di montaggio della base ottica sulla ricevente della tua arma.

Allinea le basi per ottiche EGW con i fori e assicurati che si adattino correttamente.
Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori e stringi saldamente.

Applica una goccia di Loctite blu su ciascuna vite per prevenire allentamenti durante I'uso.
Utilizza la chiave per stringere le viti a una coppia di 20 pollici Ibs.

3. Montaggio dell'Ottica
® Scegli i tuoi anelli per ottica Picatinny o Weaver preferiti.

® Attacca l'ottica agli anelli e regola per il tuo intervallo di visione desiderato.
® Assicurati che l'ottica sia montata in modo sicuro prima di utilizzare I'arma.

4. Controllo Postinstallazione

® Esegui un'ispezione finale per assicurarti che tutte le viti siano serrate e che I'ottica sia sicura.
® Testa l'installazione puntando su un bersaglio per garantire un allineamento corretto.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci responsabilmente i materiali di imballaggio, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.

® Se il prodotto non € piu in uso, considera di riciclarlo o smaltirlo in conformita con le normative locali sulla
gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso o la sicurezza delle Basi per Ottiche a Azione Breve T/C
Venture &amp; Compass, fai riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE. Goditi la tua esperienza di tiro con le Basi per Ottiche a Azione Breve EGW Thompson Center

Venture &amp; Compass!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej T/C
Venture &amp; Compass Short Action

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bazy montazowej EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Short Action. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed instalacjg i
uzytkowaniem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze bazy montazowe sg zgodne z modelem twojej broni przed instalacja.

Zawsze obchodz sie z bronig i akcesoriami ostroznie, przestrzegajac wszystkich protokotéw bezpieczerstwa.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nie przekraczaj zalecanego momentu dokrecania 20 cali Ibs podczas instalacji baz montazowych.

Uzyj kropli niebieskiego Loctite'a na $rubach, aby zapewni¢ pewne mocowanie.

Upewnij sie, Ze luneta jest prawidlowo zamontowana i zabezpieczona przed uzyciem.

Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptynaé na wydajnosc.
Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z produktem, natychmiast zaprzestan jego uzywania i skonsultuj sie z
pomoca.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie

® Zgromadz niezbedne narzedzia: klucz Torx® z gniazdem oraz niebieski Loctite.
® Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Instalacja

Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe lunety na receiverze twojej broni.

Dopasuj bazy montazowe EGW do otworéw i upewnij sie, ze pasujg prawidiowo.

WI6z Sruby Torx® do otwordw i dokreé je mocno.

Na kazda srube natéz krople niebieskiego Loctite'a, aby zapobiec luzowaniu sie podczas uzytkowania.
Uzyj klucza, aby dokreci¢ sruby do momentu 20 cali Ibs.

Montaz Lunety

®* Wybierz preferowane pierscienie lunet Picatinny lub Weaver.
® Zamocuj lunete do pierscieni i dostosuj do pozadanej odlegtosci do oka.
® Upewnij sie, ze luneta jest pewnie zamocowana przed uzyciem broni.

Kontrola Po Instalacji

®* Wykonaj ostateczng inspekcje, aby upewnic sie, ze wszystkie $ruby sg dokrecone, a luneta jest
stabilna.
® Przetestuj ustawienie, celujac w cel, aby upewnic sie o prawidlowym wyréwnaniu.

Instrukcje Utylizacji



® QOdpowiedzialnie pozbadz sie wszelkich materiatbw opakowaniowych, przestrzegajac lokalnych wytycznych
dotyczacych recyklingu.

® Jesli produkt nie jest juz uzywany, rozwaz recykling lub pozbycie sie go zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi gospodarki odpadami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszej Pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania lub bezpieczenstwa bazy montazowej
T/C Venture &amp; Compass Short Action, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi z produktem.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci z ogolnym rozporzgdzeniem UE w sprawie
bezpieczenstwa produktéw. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim z bazg montazowg EGW Thompson
Center Venture &amp; Compass Short Action!



Turvaohjeet T/C Venture &amp; Compass Lyhyen
Toiminnan Kiikarin Kiinnitysalustoille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit EGW Thompson Center Venture &amp; Compass lyhyen toiminnan kiikarin kiinnitysalustat. Tama
opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kaytt6on. Lue tdméa opas
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta kiinnitysalustat ovat yhteensopivia aseesi mallin kanssa ennen asennusta.
Kasittele aina aseita ja tarvikkeita varovasti noudattaen kaikkia turvallisuusprotokollia.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Ala ylita suositeltua vaantémomenttia, joka on 20 tuumaa Ibs asennettaessa kiinnitysalustoja.
Kayta sinistd Loctitea ruuveissa varmistaaksesi tukevan kiinnityksen.

Varmista, etta kiikari on oikein asennettu ja kiinnitetty ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttoa darimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
Jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, lopeta kaytto valittomasti ja hae apua.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Keraa tarvittavat tyokalut: socket head Torx® avain ja sininen Loctite.
® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

2. Asennus

Etsi tehtaan kiikarin kiinnitysreikid aseen vastaanottimesta.

Kohdista EGWEkiinnitysalustat reikiin ja varmista oikea istuvuus.

Aseta socket head Torx® ruuvit reikiin ja kirista ne tukevasti.

Lis&a tippa sinisté Loctitea jokaiseen ruuviin estaaksesi niiden 16ystymisen kdyttn aikana.
Kayta avainta kiristdaksesi ruuvit vaantdmomenttiin 20 tuumaa Ibs.

3. Kiikarin Kiinnitys
® Valitse haluamasi Picatinny tai Weaverkiikarirenkaat.
® Kiinnita kiikari renkaisiin ja sdada se haluamaasi silméan etaisyyteen.
® Varmista, etta kiikari on tukevasti kiinnitetty ennen aseen kayttoa.

4. Asennuksen Jalkeinen Tarkastus

® Suorita lopputarkastus varmistaaksesi, etté kaikki ruuvit ovat tiukkoja ja kiikari on turvallisesti kiinnitetty.
® Testaa asennus tadhtdamalla kohteeseen varmistaaksesi oikean kohdistuksen.

Havitsoohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia kierratysohjeita.
® Jos tuotetta ei endd kayteta, harkitse sen kierrattdmista tai havittdmisté paikallisten jatehuoltoméaaraysten
mukaisesti.

Lisatietoja



Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita T/C Venture &amp; Compass lyhyen toiminnan kiikarin kiinnitysalustojen
kaytosta tai turvallisuudesta, viittaa tuotteen mukana toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden ja noudatat EU:n yleista tuote turvallisuusasetusta. Nauti ampumakokemuksestasi
EGW Thompson Center Venture &amp; Compass lyhyen toiminnan kiikarin kiinnitysalustojen kanssa!



Sakerhetsinstruktioner for T/C Venture &amp;
Compass Korta Atgardssiktebaser

Introduktion

Tack for att du har kopt EGW Thompson Center Venture &amp; Compass korta atgardssiktebaser. Denna guide ger
viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla séaker och effektiv anvandning av din produkt.
Vanligen I&s denna guide noggrant innan installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att siktebaserna ar kompatibla med din vapentyp innan installation.

Hantera alltid vapen och tillbeh6r med omsorg och folj alla sdkerhetsprotokoll.
Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Overskrid inte det rekommenderade vridmomentet pa 20 tum Ibs vid installation av siktebaserna.
Anvand en droppe bl Loctite pa skruvarna for att sakerstalla saker montering.

Se till att siktet ar korrekt monterat och sékrat innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten under extrema vaderforhallanden som kan paverka prestanda.
Om du upplever problem med produkten, sluta anvanda den omedelbart och sok hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

* Samla nédvandiga verktyg: en socket head Torx®nyckel och bla Loctite.
® Se till att ditt vapen ar oladdat och riktat i en séker riktning.

2. Installation

Lokalisera de fabriksinstallerade siktefasthalen pa ditt vapens mottagare.

Justera EGWsiktebaserna med héalen och se till att de passar korrekt.

Satt in socket head Torx®skruvarna i halen och dra at ordentligt.

Applicera en droppe bla Loctite pa varje skruv for att forhindra att de lossnar under anvandning.
Anvand nyckeln for att dra at skruvarna till ett viidmoment av 20 tum Ibs.

3. Montering av sikte
® Valj dina foredragna Picatinny eller Weaversikteringar.

® Fast siktet pa ringarna och justera till onskat 6gonavstand.
® Se till att siktet ar sakert monterat innan du anvander vapnet.

4. Kontroll efter installation

® Utfor en slutlig inspektion for att sakerstalla att alla skruvar ar atdragna och att siktet ar sakert.
® Testa installationen genom att sikta pa ett mal for att sakerstélla korrekt justering.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala atervinningsriktlinjer.

* Om produkten inte langre anvands, 6vervag att atervinna eller kassera den enligt lokala
avfallshanteringsregler.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella fragor eller bekymmer géllande anvandningen eller sékerheten av T/C Venture &amp; Compass korta
atgardssiktebaser, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfoljer din produkt.

Tack for att du prioriterar sékerhet och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sdkerhetsférordning. Njut av din
skytteupplevelse med EGW Thompson Center Venture &amp; Compass korta atgardssiktebaser!



Bezpecnostni pokyny pro T/IC VENTURE &amp;
COMPASS SHORT ACTION SCOPE BASES

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Short Action Scope Bases. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni informace a pokyny k zajisténi bezpeéného a efektivniho pouzivani
vaseho produktu. Pfed instalaci a pouZitim si prosim peclivé pfectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byly zakladny puSkohledu kompatibilni s vasim modelem zbrané pfed instalaci.

Vzdy manipulujte se zbranémi a prisluSenstvim opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym tradim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

P¥i instalaci zakladny puskohledu neprekracujte doporuceny to€ivy moment 20 palcovych liber.
Pouzijte kapku modrého Loctite na Srouby pro zajiSténi bezpecného upevnéni.

Zajistéte, aby byl puskohled spravné namontovan a zajistén pred pouzitim.

Vyhnéte se pouzivani produktu za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit vykon.
Pokud zaznamenate jakékoli problémy s produktem, okamzité prestarite pouzivat a vyhledejte pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Shromazdéte potfebné nastroje: Sroubovak s Torx® hlavou a modry Loctite.
® Zajistéte, aby byla vaSe zbran vybita a sméfovala bezpe¢nym smérem.

2. Instalace

Najdéte tovarni otvory pro montéz puskohledu na pfijimaci vasi zbrané.

Upravte EGW zakladny puSkohledu s otvory a zajistéte spravné uchyceni.

VloZte Srouby s Torx® hlavou do otvorll a bezpecné je utdhnéte.

Aplikujte kapku modrého Loctite na kazdy Sroub, aby se zabranilo uvolnéni béhem pouzivani.
Pouzijte Sroubovak k utazeni Sroubl na todivy moment 20 palcovych liber.

3. Montaz puskohledu
® \/yberte si preferované montazni krouzky Picatinny nebo Weaver.
® Pripevnéte puskohled k krouzklim a nastavte na poZadovanou vzdalenost o¢i.
® Zajistéte, aby byl puSkohled bezpecné namontovan pfed pouzitim zbrané.

4. Kontrola po instalaci

® Provedte konecnou kontrolu, abyste zajistili, Ze jsou vSechny Srouby utazené a puskohled je bezpecny.
® Otestujte nastaveni zaméfenim na cil, abyste zajistili spravné zarovnani.

Pokyny pro likvidaci
® Zbavte se jakychkoli obalovych materialé odpovédné, v souladu s mistnimi pokyny pro recyklaci.

® Pokud jiz produkt neni v pouzivani, zvazte jeho recyklaci nebo likvidaci v souladu s mistnimi pfedpisy o
odpadech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani nebo bezpecnosti T/C Venture &amp; Compass Short Action
Scope Bases se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce poskytnuté s vasSim produktem.

Dékujeme, Ze davate prioritu bezpe¢nosti a souladu s nafizenim EU o obecné bezpecénosti vyrobkd. Uzijte si svou
stfeleckou zkuSenost s EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Short Action Scope Bases!



